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Traducción al inglés: Anji Mito Chou

Traducción al español: Aegis High

Esta es la traducción al español de la segunda historia que aparece en el Drama CD Night of Knives Vol. 3. Tracks 9 al 17
---------------------------------------------------------------------------------------

TRACK NUEVE: LA BRISA NOCTURA QUE CANTA EN LA NOCHE

(Monologo de Slayer)

Ahora que lo pienso, ha pasado mucho tiempo desde la última vez que nos vimos. No, el solo hecho de tener a un amigo visitándome es un gozo.

Al ver como continúo viviendo por siempre sin morir, lo que es más preciado para mí no son mis aburridas memorias, sino las memorias de los amigos que me recuerdan.

Si un día, cada una de las personas que saben acerca de ti desaparecieran. ¿Crees que serias capaz de vivir igual que antes?

¿No? Si, de esa manera, los compañeros son el tesoro más grande de la vida. La razón por la que estoy interesado en observar a los humanos es también debido a eso. ¿Hmm? ¿Esa pintura? Esta muy bien dibujada ¿verdad?

¿Quién es el hombre parado junto a mí?

Él es un viejo amigo mío. El porqué su parte inferior no esta dibujada, no es culpa del artista. Hay una historia algo larga respecto a eso.

Bueno, entonces supongo que debo contarte acerca de eso. Es una de las historias más interesantes en mi colección. 

Nunca odies a los humanos sin conocerlos, ni deberías amonestarlos como tales.

¿Alguna vez has traicionado a alguien? O ¿alguna vez has sido traicionado por alguien cercano a ti? Yo traicione a ese hombre en la pintura. Ese hombre, quien es un preciado amigo mío.

La primera vez que lo conocí… Hum, donde fue eso… 

++++++++

TRACK DIEZ: COLICION DE TIEMPO

Slayer: Ese pueblo estaba localizado en Nueva Delhi, a un lado de un pequeño lago. No estoy seguro si es verdad, pero dicen que estuvo ahí desde antes de las Grandes Guerras. Yo hacia una visita ahí una vez cada cinco años, por un trago del whisky especial de esa región.

¿Por qué una vez cada cinco años? Veras, si visitara el lugar frecuentemente, y las personas notaran que no envejezco, terminarían por temerme. No hubiera podido beber cómodamente con una situación así. Si, era un día caluroso…

Slayer: Ha pasado mucho tiempo.

Hombre (Charlie): ¡Ah, bienvenido! ¿Es su primera vez aquí?

Slayer: Han pasado cinco años, Charlie. ¿Panonika ha crecido mucho? ...Soy yo, Slayer.

Charlie: ¡Ah, discúlpeme! Sí, han sido cinco años, y usted no ha cambiado en nada. Es como si el tiempo se hubiera detenido para usted. ¡Oye, Panonika, ven aquí y saluda!

Panonika: ¡Hola! Mi nombre es Panonika.

Slayer: Oh, has crecido mucho. Tal vez no me recuerdes, pero visite este lugar una vez cuando eras solo un bebe.

Panonika: ¡Guau! Entonces, ¿usted se acuerda de mi mamá?

Slayer: Sí, sí, por supuesto. Ella era una mujer muy hermosa.

Panonika: ¿En verdad? Entonces, después de que termine de ayudar en la tienda, ¿podría contarme acerca de ella?

Slayer: Sí, por supuesto.

Panonika: ¡Guau! Prometido, ¿de acuerdo?

Charlie: Ah, me disculpo por eso.

Slayer: No es ningún problema... Entonces, tu esposa falleció...

Charlie: Así fue... Justo antes de eso, enfermo y... ¡Ah, no, no debería hablar de algo tan triste cuando ha venido después de tanto tiempo! ¿Qué le gustaría beber?

Slayer: La última vez que vine, ordene tu whisky casero. Me gustaría un poco de eso.

Charlie: ¿Eso? Eso no es siquiera una bebida propia.

Slayer: Tonterías. Las bebidas normales se pueden comprar donde sea, pero esta tiene un aroma especial único de esta área. Dame uno doble, sin hielo. Y agua mineral aparte.

Charlie: Enseguida. 
*Puerta abriéndose*

Charlie: ¡Ah, bienvenido!

*ruido de colapso, confusión y alboroto en la tienda*

Cliente 1: Hey, hey, que es eso, esta todo blanco.
Cliente 2: ¿Es eso a lo que llaman  'nieve'?

Cliente 1: Pff, tonterías.

Charlie: Él no se ve bien...

Slayer: Hmm... Esto no se ve bien. ¡Oye, despierta! ¡Charlie! Tráeme el trago más fuerte que tengas. Si no lo llevamos inmediatamente cerca del fuego, morirá.

Panonika: ¡Tome, la bebida! ¿...qué es lo que le paso a este muchacho? [<-- ella se refiere a Axl como  "hermano mayor" XD]

Slayer: Ah, gracias Panonika. Este hombre sufre de congelación. Cuando alguien se expone a un frió extremo, se congelara hasta la muerte. …oye, toma bebe esto.

Hombre (Axl): ...(bebiendo)

Slayer: ¿Estas despierto? Ahora estas a salvo.

Axl: ¿Es esto... Varsovia?

Slayer: ¿Varsovia? No, esto no es Polonia, es la India. Debes estar muy confundido. ¿Fuiste atacado ahí?
Axl: Eso significa...debo haber viajado en el tiempo de nuevo... ¿....Nn? ¡Danna! ¡Slayer! [<-- continuamente se refiere a Slayer como "anciano Slayer"] Me salvaste, un ángel del cielo... [literalmente, "un buda en el infierno"]

Slayer: (monologo) este joven hombre de cabello dorado, quien de repente había sido arrebatado del lejano Norte, cubierto de nieve, y que me hablaba de una forma muy amigable. Tome interés en él, y le invite una comida caliente.

Axl: Mmm...Perdón por mencionar esto mientras comemos, pero... ¿en verdad no me recuerdas?

Slayer: Confió en mi memoria, pero nunca he escuchado de alguien llamado Axl Low. Y también ha pasado mucho tiempo desde que fui a Europa.

Axl: Ah, demonios, eso significa que he venido al pasado antes de que me conociera…

Slayer: Mmm, ¿qué es lo que estás murmurando?

Axl: ¡Ah, nada! ¡No importa, mm, lo siento! Te pareces a alguien que conozco...bueno, si me disculpas…

Slayer: No, espera un momento. La noche es peligrosa. Y no es que quiera ser tu salvador, pero estoy interesado en ti. ¿Te tomarías un trago conmigo?

Axl: Oh, sí, seguro. Lo tomare. Sí, ya que creo que escucharas lo que pueda decir.

Slayer: Jaja, parece que estas sobreestimándome, pero no tengo intención de dudar de ti.

Axl: Mmm, entonces. Mi nombre es Axl. Axl Low. Soy de Londres del siglo 20.

Slayer: ¿Londres? ¿Y, del siglo 20?

Axl: Sip. Lo que estoy diciendo es que, por alguna razón, doy saltos a través del tiempo. Si me distraigo por un momento, puedo saltar 10 años, 100 años, algo por el estilo. Quiero decir, hace un momento estaba peleando con un Gear en Polonia, y lo capture. Pero entonces una enorme tormenta de nieve apareció, y justo cuando pensaba "¡Este es el fina! ¡Auxilio!" Una puerta apareció frente a mí, y eso me trajo aquí.

Slayer: Eso si que suena como un problema, sin embargo viajar en el tiempo suena maravilloso.

Axl: Y, Danna, mmm... esto es un poco abrupto de mi parte, pero no tengo dinero de esta época, ¿podrías prestarme un poco, por favor? 

Slayer: ¿...mm? Ah, se trata de eso.

Slayer: (monologo) Bueno, llegue a pensar en el como una clase de estafador. Un joven que vaga de aquí para haya, inventando historias extrañas y montando todo un acto para comer y beber. Pero sus historias del siglo 20 eran realistas, y sobre todo, interesantes. Estaba un poco emocionado, y, lejos de desagradarme por ser un estafador, sentí que seguirle el juego haría el beber aun más entretenido.

Axl: ¡Realmente lo lamento!

Slayer: Ah, no es problema. Todos debemos ayudarnos unos a los otros en tiempos de necesidad. Lo que tienen no te alcanzara ni para un día… Esto no es mucho, pero tómalo.


Axl: Guau, ¡¿tanto?! No puedo simplemente tomarlo...

Slayer: Nunca dije que simplemente te lo iba a dar. La próxima vez que te vea, si tienes el dinero, me lo devolverás.

Axl: ¡Gracias, Slayer! ¡Disculpa por las molestias como siempre!

Slayer: Jajaja, ¡no se a que refieres, pero ciertamente eres interesante! Ahora, dime más del siglo 20. Bebamos bien esta noche.

++++++++

TRACK ONCE: CUANDO LOS DESTINOS CRUZAN CAMINOS

Slayer: (monologo) Después de eso, pasaron 10 años exactamente. Visite el pueblo una vez más. Era un verano ridículamente caluroso.

Charlie: ¡Bienvenido! Oooh, Señor Slayer.

Slayer: Charlie. Has envejecido.

Charlie: Jajaja, Ya no puedo seguirles el paso a los jóvenes. Pero usted no ha cambiado en nada.

Slayer: No del todo, es solo que los ancianos seguirán siendo ancianos sin importar cuanto envejezcan, no es nada de lo que uno deba jactarse.

Panonika: Oh, Señor Slayer. Usted luce más como un apuesto hombre de mediana edad que un anciano, es impresionante.

Slayer: Mmm, ¿Y tú eres...?

Panonika: ...Mm, ¿Ya se olvido de mí? Soy yo, Panonika.

Slayer: ¿Panonika? ¡Cielos, has crecido bastante!

Charlie: Como su padre, es raro para mi decirlo, pero ¿no es ella una belleza?

Slayer: La viva imagen de su madre.

Charlie: Estoy considerando empezar a buscar un buen marido para ella.

Panonika: Oh, papá, prometimos no hablar sobre eso.

Slayer: Jajaja, Charlie, la estas incomodando. Bueno, ¿puedes traerme el whiskey como siempre?

Panonika: Doble, sin hielo, agua mineral aparte, ¿verdad?

Slayer: Sí, y con nada más.

Panonika: ¡Muy bien!

Slayer: ¿Cómo te ha ido, Charlie? hablando de tu negocio.

Charlie: Igual que siempre. La misma gente viene, yo preparo la comida, la temporada lluviosa va y viene, las mismas cosas se repiten. Si hay algo nuevo, seria que mi cabeza se esta quedando calva, y que el pecho de Panonika esta creciendo. 

Slayer: Parece que te esta yendo bien, eso me tranquiliza.

Panonika: Señor Slayer, aquí tiene. ¡Y papá, por favor deja de decir cosas pervertidas! Slayer: Gracias, Panonika. Mm, parece que tienes un cliente.

Charlie: ¡Bienvenido! ¿---Mn?

Axl: ....esto es... ¿el cielo?

Slayer: ¡...Axl! ¡No puedes ser Axl Low! Vaya sorpresa-- Ah, ¡vamos, despierta! ¡Te ves como una rata ahogada!

Axl: ¿S-s-s-s-Slayer? E-eso significa que estoy salvado, pensé que iba a morirrrr…

Slayer: Estas completamente mojado, y es agua de mar... Charlie, disculpa, ¿podrías prestarme una habitación? Tomare mi trago mientras me hago cargo de este joven. 

Panonika: Sí, claro, por aquí por favor.
++++++++

TRACK DOCE: NOCHE, NO NOS ABANDONES

Axl: ¡Uwaaaaah, estoy salvado!

Slayer: Me temo que mi camisa no es de tu talla. 

Axl: Para nada, es mil veces mejor que estar todo empapado

Slayer: Sí, bueno... ¿por qué estabas en ese estado?

Axl: Bueno, yo iba en un barco a Balparaiso (?) en Chile a Istart (?), ¡Entonces un pequeño niño en la cubierta cayo del barco!   No podía permitir eso, así que salte y logre devolver al niño a bordo. Pero entonces una enorme ola me arrastro lejos de barco, y termine tragando mucha agua. Y entonces justo cuando pensé que toda había terminado, salte en el tiempo. 

Slayer: Mmm, ciertamente se ve que no has envejecido nada en estos últimos 10 años. Supongo que realmente viajas en el tiempo.

Axl: Ah, pero después de 10 años, tú tampoco has cambiado nada. Luces igual que la última ves que nos vimos en este bar.

Slayer: Ahh, sucede que yo también tengo una extraña relación con el tiempo.

Axl: ¡Oh, es verdad, tú eres un vampiro! Oye, mi sangre no sabe bien.

Slayer: Uno no sabe hasta que lo prueba, y en este momento no estoy sediento. Además, preferiría no tomar parte en tan crudas actividades.

Axl: Ah, eso es un alivio.

Slayer: Es extraño, ¿ya te había dicho eso antes?

Axl: Sí, lo hiciste, cuando nos conocimos antes.

Slayer: ¿Antes? Te refieres... a mi yo del futuro. Mmm, interesante.

Axl: ¿Qué es interesante?

Slayer: He vivido por varios miles de años, un día aburrido tras otro. Pero tú, Axl Low, fácilmente puedes saltar lapsos de tiempo de cien años. Aquellos que nos rodean deben vernos como extraños seres inmortales.

Axl: Supongo que así es como se debe ver desde tu punto de vista, como vampiro. 

Slayer: Todo lo que me rodea cambia constantemente. Edad y muerte; la gente que me conoce esta destinada a desaparecer tarde o temprano. Pero tú eres diferente. Sí, esto es en verdad interesante.

Axl: Je, el que me tengas en tan alta estima... me hace sentir bien. Sí, yo también, estoy agradecido de saber que tú estas aquí para recordarme. 

Slayer: Entonces hagamos un brindis. En honor a nuestro compañerismo.

Axl: Sí, ¡salud!

Slayer: ¡Salud!

Axl: Mmm, pero aun así, hay algo extraño.

Slayer: ¿Mmn?

Axl: Mis viajes en el tiempo. El lugar y el tiempo al que voy es al azar, Pero la mayor parte del tiempo siempre termino en un lugar donde hay alguien que conozco. Como tú, por ejemplo.

Slayer: Interesante. 70% del planeta es agua, ¿alguna vez as aparecido en medio de un mar o un océano?

Axl: Bueno, He aparecido en ciudades hundidas y en las cimas de montañas, pero…

Slayer: Mmm, esto es solo una suposición, pero tal vez, de alguna forma, tu conciencia controla la manera en que viajas a través del tiempo.

Axl: Eh, Nunca había pensado en eso de esa forma.
Slayer: Por ejemplo, la Tierra constantemente gira al rededor del sol, para ser más exacto, toda la galaxia esta en movimiento. Por lo tanto, si simplemente viajaras en el tiempo sin cambiar de lugar, terminarías en medio del espacio. Como eso no ha pasado, es probable que inconscientemente vayas a donde están las personas que conoces.

Axl: Bueno, entonces me gustaría regresar al lugar donde pertenezco.

Slayer: Ah, ya veo. No debí haber dicho cosas como esas sin ningún tipo de evidencia.
Axl: No, no te preocupes. Controlar mis viajes en el tiempo, nunca lo había pensado de esa forma. Supongo que será mejor pensar en “ella” muy fuerte de ahora en adelante.

Slayer: Ese es el espíritu.

Axl: Jejeje, no ve voy a dar por vencido.

Slayer: (monologo) Bebimos muy entrada la noche. El tiempo vuela cuando se tiene un buen trago y un buen amigo. Sí, sí, lo de la pintura viene a continuación. No recuerdo quien lo menciono, pero a Panonika le gustaba dibujar. Y, para recordar nuestra amistad sin importar el tiempo, le pedimos a Panonika que nos hiciera un retrato.

++++++++

TRACK TRECE: EL DESCANSO DE UN VIAJERO

Axl: .....Nnn... es difícil quedarse quieto... Si fuera una fotografía, solo seria cuestión de “cheese” ~ ¡click! Y se acabo.

Panonika: ¿Fotografía?

Axl: ¡Ah, no importa! Concentrémonos, concentrémonos ~

Slayer: No hay necesidad de apresurarse, Panonika.

Panonika: Sí, señor. Pero ya casi termino, y solo falta dibujar las piernas de Axl-san.

Axl: Ajajaja, creí que tendíamos que quedarnos así por 10 años más. 

Panonika: Axl-san, ¿podrías quedarte quieto?

Axl: Yo no soy el que se movió, fuiste tú...

Slayer: ¿Mmm? Esto es...

Axl: ¡Woaaaaaah, augh!  ¡Nos volveremos a ver, cheese~!

Panonika: Axl-san se desvaneció...

Slayer: Mmm, parece que se ha ido a continuar sus viajes otra vez, vaya que es un hombre ocupado.

Panonika: Sus viajes...

Slayer: A algún lugar en el futuro o el pasado, que nosotros desconocemos. …pero de cualquier forma, tú no necesitas prestar atención, Panonika.

Panonika: ¿Qué debo hacer con la pintura?

Slayer: Ah, sí. Por favor termínala. A mí y la mitad de él.

Slayer: (monologo) Entonces, alrededor de la fecha cuando la Holy War estaba por terminar, visite el pueblo una vez más.

++++++++

TRACK CATORCE: EL PRIMERO DE OCTUBRE LLEGA 

Slayer: Entonces... Charlie falleció...

Panonika: Ahora yo soy la dueña del bar. Puede que para mi padre haya sido una hija problemática, pero esto es lo menos que puedo hacer.

Slayer: Estoy seguro que él esta en paz en el cielo. ¿Y que hay de tu matrimonio?

Panonika: Sobre eso...  No he podido encontrar a alguien por ahora.

Slayer: Ya que te has convertido en toda una hermosa jovencita, bueno, no hay necesidad de apresurarse.
Panonika: Además, este trabajo es muy divertido. Tengo que proteger el bar que Slayer-san frecuenta.

Slayer: Jajaja, este lugar ciertamente no ha cambiado, lleno como siempre.

Panonika: Y la guerra no se ha extendido hasta aquí, me alegra haber nacido en este lugar. 

Slayer: Sí, eso es verdad.

Panonika: ¿Le gustaría otro trago?

Slayer: Sí, por favor.

Panonika: Sí, señor.

*Puerta abriéndose violentamente *

Cliente: Eh, pero que--

Axl: (agitado)

Slayer: ¡Axl Low!

Panonika: ¡Axl-san! Pero esa persona, no ha cambiado en nada desde que yo era joven…

Axl: ...ha...ha... ¡Danna! ¡Slayer! ¿¡Qué fecha es hoy!?
Slayer: Hoy es 25 de Agosto, ¿por qué?

Axl: ¡Eso significa que solo tengo medio día! ¡Maldición! ¡No es suficiente tiempo!

Slayer: ¿Qué es lo que sucede? ¿No podría explicarte más coherentemente?

Axl: Hace un momento, me encontraba en Agosto 26. 

Slayer: El día de mañana, ya veo.

Axl: ¡Sí, el mañana de este lugar! Y entonces, me encontré contigo. Estabas parado enfrente de esta tienda, que estaba toda destruida, te veías triste, y dijiste: "¡Pudiste haber ido al pasado y advertirles! ¡Por qué no lo hiciste! "Y me culpaste por eso." No había una sola persona alrededor, todo estaba en ruinas. ¡Así que pensé con todas mis fuerzas, quiero regresar, quiero regresar, y termine aquí!

Slayer: Entonces, si mañana la villa estará en ruinas, entonces…

Axl: ¡Sí, no tenemos tiempo que perder! ¡Hey, gente, escúchenme! ¡Gente de la villa!

Cliente: ¿Qué demonios quieres?

Cliente: Ese sujeto quiere decir algo...

Axl: ¡Hay un gran ejercito de Gears que viene hacia acá! ¡Tienen que escapar de inmediato antes de que sea demasiado tarde!

Cliente: ¿Gears? Deja de bromear.  Jamás ha venido uno por aquí.

Cliente: Además, si alguno llegara a venir, los Caballeros Sagrados se encargarían de él.

Axl: ¡No, eso no será así! ¡En este momento los Caballeros Sagrados están ocupados en la iglesia en Nueva Delhi! ¡Un ejército realmente grande se dirige hacia acá! ¡Van a causar un alboroto aquí! ¡Y para cuando la gente lo note y los Caballeros vengan, será demasiado tarde!

Cliente: ¡Oye, mocoso! ¡Te estoy escuchando, pero todo lo que dices es en tiempo pasado! ¿Tienes algún tipo de prueba?

Cliente: ¡Sí, esta villa siempre ha sido muy pacifica, y los Caballeros Sagrados no cometerían un error como ese!

Axl: ¡Maldición! ¡Les estoy diciendo la verdad! ¡Yo vi este bar en ruinas! ¡Si no se van ahora todos serán reducidos a cenizas!

Cliente: ¡Esto no tiene sentido!  Si eso es algo que va a pasar mañana ¡¿por qué diablos estas diciendo que "lo viste"?!

Cliente: Oye, probablemente eres un ladrón o un gangster, eso tendría sentido. ¡Quieres que huyamos para así poder robar mientras no estamos! Pff, es fácil ver lo que pretendes.

Axl: ¡Maldición, eso no es verdad! ¡No se cuando voy a volver a viajar en el tiempo de nuevo! ¡Dos “Yo” no pueden existen en el mismo tiempo, así que, por favor!

Cliente: ¿Qué rayos esta diciendo…?
Slayer: (monologo) Sinceramente, a diferencia de Axl, yo no estaba interesado en ayudar a la gente de la villa. Simplemente hubiera tomado a Panonika y hubiera escapado. No soy más que un observador de los humanos, no su salvador. Las caras de los hombres en ese bar, son caras que se han visto muy frecuentemente a través de los años. Mentes cerradas y sin consideración, arrogantes y crédulos de que el mañana será igual que el hoy. Esa es la típica imagen de los humanos, y yo no quería intervenir.

Sin embargo, las acciones de Axl-kun eran interesantes. Este joven hombre frente a mí estaba tratando desesperadamente de cambiar el pasado. El pasado que él había experimentado no había duda de que era verdad, y aun así, seguía intentando desesperadamente de pelear contra él. Sí, tal vez el permitir que su pasado fuera destruido significaría negar su propia existencia. Así que, viajo a través del tiempo para salvar a las personas quienes ni siquiera eran agradecidas hacia él.

Slayer: Gente de la villa, me parece que ya han escuchado a este hombre.

Cliente: Tú eres... Slayer, creo...

Slayer: ¿No les gustaría apostar conmigo? La apuesta es esta.

Axl: Slayer...

*monedas cayendo sobre la mesa*

Cliente: ¡Es demasiado oro!

Cliente: Jama había visto tanto...

Cliente: ¡Con esto, podríamos comprar la villa entera y aun nos sobraría! 

Slayer: Las reglas de la apuesta son estas. Esta noche, tomaran a sus familias y dejaran la villa. Es verano, así que acampar en las colinas por una noche no será problema. Entonces, si el mañana llega y nada ha pasado, este oro será suyo.

Cliente: ¿Y-y si algo pasa?

Slayer: Entonces deberán disculparse con este joven. Deberán rogar por su perdón. Y este oro será mío de nuevo.

Cliente: Slayer-san debe estar ebrio, ¿no es esto demasiado en contra suya?

Cliente: Sí, parece que tu conoces a este sujeto llamado Axl.

Cliente: Es demasiado bueno para ser verdad.

Slayer: ¿Oh? Yo los veo como términos perfectamente legítimos.

Panonika: Me parece bien. Yo acepto.

Cliente: ¡Pa-Panonika!

Panonika: Pueden ganar bastante oro sin hacer nada. Además, Slayer-san es un caballero, estoy segura de que tiene algo en mente. Si todos ustedes tienen algo de valor, ¿entonces por que no aceptan el reto? ¡El dicho dice, “es mejor ser la cabeza de una gallina que la cola de un dragón”, cobardes!

Cliente: De-deacuerdo, Panonika.

Cliente: Sí... ¡no tiene sentido que los Gears vengan a este lugar! ¡Entonces podemos obtener el oro y comprar más ganado, eso es matar dos pájaros de un tiro! ¡No nos pueden culpar por arriesgar tan poco! ¡...muy bien! ¡Acepto!

Cliente: ¡Sí, yo también!

Slayer: Bien, entonces esta decidido. Dejare el oro con la señorita Panonika ya que es la mujer en quien más confío en esta villa.

Panonika: Señor...

Slayer: Ahora, en marcha... Y, si alguno de ustedes osa ponerle un dedo encima a Panonika. Entonces terminaran con los Caballeros Sagrados pisándoles los talones.

Cliente: Nosotros no nos atreveríamos a hacer algo así, señor. Originalmente tenemos un pacto de nunca ponerle una mano encima a la señorita Panonika. Si lo hiciéramos, seriamos linchados.

Slayer: Ah, entonces eso me tranquiliza.

++++++++

TRACK QUINCE: HACIA EL FINAL DE LA CORRIENTE INTERMINABLE

Axl: (agitado)

Slayer: Ah, ya he terminado de revisar. No queda ni un gato en la villa.

Axl: Muchas gracias, Danna... ja, siempre recibiendo ayuda de ti.
Slayer: Esto no es algo de que agradecer. Si no fuera por tus viajes en el tiempo, ni siquiera me hubiera dado cuenta que esto pasaría. Hubiera dejado la villa al anochecer.

Axl: Y, um...yo realmente lo lamento, pero...

Slayer: Ah, sí. Espero que en esta ocasión, regreses al siglo 20.

Axl: Entonces, ¡hazlo bien, dana!

Slayer: Déjamelo a mí.

Axl: ¡Buena suerte!

Slayer: Vaya...se ha ido...

Slayer: ...ya están aquí, llegaron más rápido de lo que espere...

Slayer: Ejem... Ya los veo. Creí que habrían venido arrastrándose desde la oscuridad. ¡Es una pena, pero yo soy completamente diferente a los humanos! ¡¡¡¡Uwoooooo, IT’S LATE!!!

Slayer: ¡Patéticas maquinas acecinas sin mente, yo puedo encargarme de todos ustedes! Por esta noche, soy un vampiro peleando por una mujer, un caballero peleando por un amigo, ¡no puedo perder!

++++++++

TRACK DIECISEIS: MEDIO CAMINO PASADA LA ETERNIDAD

Axl: .....Eeeh… ¿Dónde estoy? ¿Ahora a que clase de tiempo he llegado?

Slayer: Es la villa donde nos conocimos por primera vez, Axl.

Axl: Dana... Slayer... estas ruinas son las de esa villa...

Slayer: Esta pila de escombros en los que estoy parado es lo que queda del bar de Panonika.

Axl: ...qué... ¿qué rayos fue lo que pasó?

Slayer: Hace solo algunas horas, un ejército de Gears vino a este lugar. Yo no estaba aquí y no pude hacer nada.

Axl: ¡¿Qué?! ¿Entonces--  todos murieron? ¡¿También Panonika?!

Slayer: ¡Pero! ¡Tú pudiste haberles advertido! ¡Si eres tú, seria posible! ¡Tú, quien constantemente viaja entre el futuro y el pasado! ¡Si tuvieras la voluntad, hubieras podido haber regresado y advertirles!

Axl: Yo—yo no lo sabia, ¡Me acabo de enterar ahora! ¡Y yo no puedo controlar mis saltos en el tiempo!

Slayer: Ya no más. Ya no soy tu compañero, ni tu amigo. Axl Low, ahora no eres sino un cobarde. Te he juzgado mal. Vete ya a otra era, mientras aun estoy en calma.
Axl: ....Lo lamento, Danna. Es mi culpa... adiós.

Slayer: Adiós Axl Low, un amigo del pasado.

Axl: ¡Maldición!

Slayer: Se ha ido... Hacer de villano de esta forma no es de mi agrado, ciertamente se siente algo doloroso.

Slayer: ¿Panonika?

Panonika: Ah, sí... esto...

Slayer: Sí, ha pasado como Axl dijo que pasaría. Pero no te preocupes. Les dejare el oro. Tómalo como agradecimiento por los buenos tragos. Estoy seguro que le darás buen uso.

Panonika: ¿Ya se va, señor?

Slayer: Una vez cada cinco años. Esa es mi regla. Hasta que nos volvamos a encontrar, Panonika.

Panonika: Um... ¿fue usted el que derroto a los Gears, señor?

Slayer: ¿Yo? No, yo no tengo esa clase de poderes. Los Caballeros Sagrados lo hicieron.

Panonika: Pero yo no los veo por ningún lado. Así que, quiero creer que usted nos protegió, señor.

Slayer: Entonces puedes pensar como te plazca. Adieu, Panonika.

Panonika: ¡Se-señor!

Panonika: Se fue... desapareció...

++++++++

TRACK DIECISIETE: EPILOGO ~ LA PUERTA AL VERANO ~ (Monologo de Slayer)

Aaah, afortunadamente, pude encontrarme con Axl varias veces después de ese incidente. Pude disculparme por la mentira, y él me perdono con esa sonrisa especial que siempre lleva. En verdad es un amigo extraño. Pero no he sabido nada de él recientemente. Si ha ido al futuro o si ha regresado al tiempo de donde vino como él deseaba… Lo último seria lo mejor, pero si murió en una época que no conozco, entonces no podría visitar su tumba. Que inconveniente seria eso.

Aunque sí hay algo que me conforta. Sé que podré encontrarme con él de nuevo.

Al menos una vez, se que volveré a verlo de nuevo una vez más. ¿Cuándo? Mmm… eso, no lo sé, pero la primera vez que nos conocimos, él ya me conocía. Por lo tanto, en el futuro, lo conoceré cuando el aun no me conoce.

Espero ansiosamente ese día. Para él, será la primera vez que me conozca. ¿Qué será lo que le diré entonces? En ese momento, haré que esta pintura sea terminada.

Ah, se ha hecho tarde. Gracias por tu tiempo. Tú también eres un amigo preciado para mí. Ahora, un brindis. No es tan bueno como los tragos de Panonika, pero este whisky también es muy bueno. Un brindis, por la amistad que aun no ha comenzado.

Fin

-----------------------------------------------------------------------------------

- Agradecimientos a Anji Mito Chou por conceder su permiso para realizar esta traducción.-

Web: http://ridethelightning.webcindario.com/

Aegis High

dizzy_ggx@hotmail.com

-Fecha de publicación Noviembre 12 de 2008-

